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Preden sem se odloéila zazréti vase in na listu udomaciti te besede, ki jih pisem
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dobnih mislih pravijo jaz. Tudi tebil f
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Vsem, ki si v po

zdaj, sem se dolgo sprasevala, e je to sploh vredno, smiselno, pr\ayféno ... Zakaj
- - - g ‘1- . . - - - w - .

bi pisala nekomu, ki ga v resnici ne maram, ki ga ne IJU_Ejﬁ, ne spostujem in ne

cenim. Da bi lagala? Cetudi sem to jaz. Ravno zato, ker sem jaz. #OF ‘

In naj naslovnik tokratnih besed ne bom jaz danes, temve¢ dekle‘t%e, ki je V_S\/ét
radc;éé’énb zrlo rﬁﬁOgo dnita;é&’vc":eraj. Ampak zakaj je tolikokrat lazje Ijtibiti to,
kar je ovito v‘c;elofangmostalgije, Cetudi takrat, ko temu ni bilo tako, tudi ni bilo

mogoce govoriti o silni in iskreni ljubezni. —
Na vpra:';énje, kdg $0 moji vzorniki, rada v jeziku sarkazma o:j ovz;im, da sem
to jaz ¢ez 30 let. V upanju, da bom éez 30 let tako dober, sréen, posten Elovek,
da je to pravi odgoVor. In da bo meni ¢ez trideset let navdih moj duh v mojem
telesu cez 60 let, saj n}k{ér ne mores biti popolnoma zaddy;oljen s tem, kar si,

Cetudi zadovoljen s tem, kar imag. Tako tudi up, da mi bo lastna koza najljubsa
obleka, prelagam na dan, ki si pravi nikdar. p
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/\Se pa vseeno sprgujem, kaj je razlog, da Ijuie\fe'ni do sebe ne gojim, za razliko

do razliénih odtenkov sebe, za katere sem silno hvaleina.

MOJ‘JEZIK, katerega zvena se ni](dar ne nygliéam. Slovens¢ina, ki se ji rada
poklanjam, v kopreni njene melodije si ustvarjam zapugcino, tu i§t':¢§|
pogT)%r, pletem 'kqp’ﬁije in ustvarjam upe za priﬁ&’jnggt. PiSem o vsem in
vsakomur, ki ga dei:iﬁ\, obéudt.ﬁ:é'm, mu zaupam. V ritmu njene bolecine
raztapljam besedo, da dobim tolazbo, odgovor, pojasnilo, potrditev. Da _
zmagam bitko, izbrisem krivico, ustvarim resnico, ki ne boli. V ﬁjenem ritmu so
pisali mnogi umetniki, znanstveniki, modreci, ki jih spostujem. PiSejo moji

tolazbo,  ~
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starsi, babice in dedki, sorodniki, prijatelji, znanci, ki mi z nasmehom pozdrava \_/

polep3ajo dan, ki jim rada darujt_em ko3cek svojega srtﬁ Bodo pisali in bra'ali moji
otroci. Zgodbe, ki so nastale v s:\g‘ih tistih, ki so si ponosno rekli Slovenci ravno

zaradi nasega skrivnostnega, enkratnega jezika, so mi barval-%otrpﬂvo. Jotako

|juiil}ﬁ, ker je maja. Cetudi;hef ljubim sebe. A mi njen spev daje fiofnost. da
pisem tudi o sebi. Torej? - -

. , *' Az '
MOJAKRI, ki v sebi skriva tudi tisto moje babice in dedka, mojih starsev ...

Prednikov, ki jih ne poznam, a jih imam Eé,'d'a. Me zanimajo njihove zgodbe. Ja,
tiste, ki jih oboZujem. Ce zapikam Ijubgzgh do sebe, torej tudi zarﬁ[garrl;-jjubj?jéa}n
do njih. Jih tajim ... A tega ne bom dopustila! Ne bom pozabila svojih ko‘l“‘e\nin.
Prav, priznam. O¢itno se vsaj mald‘ljubiij_r)«:' 47 A\



MOJA PRIHODNOST, ki se bo utelesila v mojih otrocih. Za katere vem, da jih
bom oboZevala, éetudi si danes $e niti zvezde ne lastijo. Prihodnost, ki jo bodo
bogatili spomini na danasnje dni in ji dajali vrednost upi, sanje, jeljeincilji.

Mnogi pisejo pisma sebi ob domnevno pomembnih prglonﬁncahénée v njih
spragwejo kaj in kdo bodo takrat, si obljubljajo, da vse enkrat mine — tudi
najbolj trpke skrbi, se pozabijo najbolj ostra razocaranja in zacehjo najgloblje

rane. ‘] | p)

Jaz pa to pismo pisem sebi v tem trenutku Saj je to vse, kar bom in sem bila.
Vsemu, kar sem. Kar je moj jEZIk moja kri in prihodnost. Moj jaz, ki zdaj po
svetu pusta zgodbo mojih prstnih odtisov, ki pletejo misli za moje ljube, ki se
I"IISO uzrli modrine neba, zame &ez 30, 60 let. Za dan, ki mu danes pravim
nlkdar Trenutek ko mi bo preostalo le bitje mojega srcg in bo to v tej drobni

priici neuteleSenega edina melqdua —zato vredna zato neprecenljiva. \;\:\

Do takrat pa bova z jazom 3e naprej razmlsljala In, upam, ustvarila kaJ ava
l
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¢udovitega. Vrednega nasmeha, spomina. Vrednega ustvarjanja utripa s a/
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